BLENDER DE MASA
Model: HBL-HE800SS

e Blender de masa
e Putere maxima: 800 W
e Culoare: argintiu
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Va multumim pentru alegerea acestui produs!

l.  INTRODUCERE J

inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni. Pdstrati manualul
pentru consultari ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la
instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corectd si in siguranta a
aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni, inainte de instalare si
utilizare.

N J

Il. CONTINUTUL PACHETULUI J

7 > Blender de masa
ﬂ » Manual de instructiuni
= > Certificat de garantie

N
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lll. DESCRIEREA PRODUSULUI

1. Pahar gradat 5. Suportul recipientului din sticla

2. Capac 6. Butoane pentru selectarea functiilor
3. Recipient din sticla 7. Buton rotativ

4. Cutit 8. Unitate principala
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MASURI DE PRECAUTIE IMPORTANTE

Atunci cand utilizati aparate electrice, pentru a reduce riscul de incendiu,

electrocutare sifsau ranire a persoanelor, trebuie respectate intotdeauna

avertismentele si masurile de siguranta de baza, cum ar fi:

AVERTISMENT: Lamele cutitului sunt foarte ascutite. Manevrati-le cu atentie!

Va rugam sa cititi cu atentie toate instructiunile.

1.

10.

11.

12.

Pentru a va proteja Tmpotriva socurilor electrice, nu introduceti cablul de
alimentare, stecarul sau aparatul in apa sau in alte lichide.

Atunci cand aparatele electrocasnice sunt utilizate de catre copii sau in preajma
acestora, este necesara o supraveghere atenta.

Aparatul nu este destinat utilizdrii de catre persoane (inclusiv copii) care au
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau carora le lipsesc experienta si
cunostintele necesare, decat daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu
privire la utilizarea aparatului de catre o persoana care raspunde de siguranta
acestora.

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare atunci cand acesta nu este in uz si
fnainte de curatare.

Nu utilizati niciun aparat electrocasnic cu stecarul sau cablul de alimentare
deteriorate, daca prezinta defectiuni sau daca a fost avariat.

Utilizarea accesoriilor nerecomandate de cdatre producatorul aparatului poate
provoca vatamari. Pentru siguranta dumneavoastra, va rugam sa utilizati numai
accesorii si piese de schimb originale, potrivite pentru aparatul dumneavoastra.

Nu utilizati aparatul in aer liber.

Nu lasati cablul de alimentare sa atdrne peste marginea mesei sau a blatului de
bucatdrie. Nu I3sati cablul de alimentare sa intre in contact cu suprafete fierbinti.
Nu puneti aparatul pe sau langd un arzator cu gaz sau electric; nu puneti aparatul
intr-un cuptor incalzit.

Acest aparat este destinat numai uzului casnic. In caz de utilizare comercial3,
necorespunzatoare sau fara respectarea prezentelor instructiuni, producatorul nu
isi asuma nicio raspundere, iar garantia isi pierde valabilitatea.

Nu utilizati aparatul in cazul Tn care componente ale acestuia, stecarul sau cablul de
alimentare prezinta deteriorari.

Asigurati-va ca ati fixat bine capacul Tnainte de a utiliza aparatul.
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13. Nu introduceti ingredientele cu mana in recipientul de sticla in timpul functionarii
aparatului. Folositi intotdeauna dispozitivul de impingere.

14. Lamele cutitului sunt foarte ascutite. Manevrati-le cu grija. Nu lasati cutitul la indemana
copiilor.

15. Nu scoateti capacul inainte de oprirea cutitului.

16. Acest aparat este destinat procesarii cantitatilor mici de ingrediente. Nu depasiti
cantitatile indicate in cadrul prezentelor manual de instructiuni.

17. Nu utilizati acest aparat pentru procesarea alimentelor sau substantelor cleioase.

18. Nu utilizati aparatul in alt scop decat cel pentru care a fost proiectat.

19. Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este in conformitate cu standardele,
reglementadrile si directivele cu privire la joasa tensiune, compatibilitatea
electromagnetica, mediul inconjurator etc.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI!

Utilizarea aparatului dumneavoastra
Tnainte de prima utilizare, curitati toate componentele aparatului.

Observatii:

¢ Atunci cand conectati aparatul la sursa de alimentare, indicatoarele luminoase ale celor 3
butoane pentru selectarea functiilor vor clipi in albastru. Dupa fixarea recipientului de sticla,
indicatoarele nu vor mai clipi si vor rdmane aprinse.

¢ Butonul de pornire va permite sa utilizati turatia variabila, de la puterea minima la puterea
maxima.

e Atunci cand utilizati butonul de pornire pentru controlul turatiei, butoanele pentru
selectarea functiilor sunt inactive, iar indicatoarele acestora sunt stinse.

e Aparatul este prevazut cu 3 butoane pentru selectarea functiilor:

* Functia ,Pulse” * Functia de zdrobire a ghetii * Functia ,,Smoothie”

e Puteti utiliza butoanele in functie de necesititile dumneavoastra. in plus, puteti utiliza
butonul de pornire pentru a controla turatia. In acest caz, nu puteti utiliza in acelasi timp
butoanele pentru selectarea functiilor.

¢ Capacitatea recipientului de sticlad este de 1,5 L.



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 800W, 220-240V~50/60Hz

Utilizarea recipientului de sticla

1. Puneti ingredientele in recipientul de sticla.
2. Puneti capacul pe recipient si inchideti-I bine.

4. Selectati turatia prin rotirea butonului de comanda sau apasati pe butonul de selectare
rapida.

Observatie: Nu lasati aparatul sa functioneze continuu pentru mai mult de 1 minut. Lasati
aparatul sa se raceasca la temperatura camerei inainte de a continua utilizarea acestuia.

Utilizarea butoanelor pentru selectarea functiilor

Rotiti butonul de pornire la pozitia ON, apoi apasati pe butonul care corespunde functiei
pe care doriti sa o utilizati.

¢ Functia ,,Pulse”

Aparatul porneste atunci cand apasati butonul ,Pulse” si se opreste atunci cand eliberati
butonul. Butonul ,Pulse” trebuie mentinut apdsat pand la finalizarea procesarii
alimentelor.

¢ Functia de zdrobire a ghetii

La apdsarea acestui buton, aparatul va functiona timp de 30 de secunde.

¢ Functia ,Smoothie”

La apdsarea acestui buton, aparatul va functiona la 90% din putere timp de 1 minut.
Observatie:

* Indicatorul luminos aferent butonului apasat se aprinde.
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* Tn cazul apasarii butonului pentru functia de zdrobire a ghetii sau functia ,,Smoothie”,
aparatul se va opri automat atunci cand finalizeaza programul prestabilit.

* Apasati pe butonul aferent functiei de zdrobire a ghetii sau functiei ,Smoothie” pentru
a porni aparatul. Pentru a opri programul, apasati din nou pe buton Tnhainte de finalizarea
programului prestabilit. Aparatul va intra in standby, iar indicatoarele luminoase ale celor
trei butoane se vor aprinde.

Procesarea alimentelor pentru bebelusi

e Tocati alimentele in bucati mici, adaugati supa (de carne sau legume) si amestecati
ingredientele prin actiondri scurte ale butonului de pornire. Pentru omogenizarea
alimentelor, rotiti butonul de pornire intr-o pozitie care sa va permita obtinerea
rezultatelor dorite.

e Tocati fructele Tn bucati mici, adaugati putin lapte, apa sau suc, apoi amestecati
ingredientele prin actionari scurte ale butonului de pornire. Pentru a omogeniza bine
alimentele, rotiti butonul de pornire sau apasati pe butonul ,Smoothie” pana cand
obtineti rezultatul dorit.

) @
==

&ATENTIE! Timpul maxim de procesare pentru fiecare utilizare continuad nu trebuie sa

depaseascd 1 MINUT. Dacd este necesar sa procesati alimente mai mult de 1 minut,
actionati repetat butonul ,,Pulse” si faceti pauze intermediare de cate 10 secunde.

A ATENTIE! NU UTILIZATI APARATUL FARA INGREDIENTE.

& ATENTIONARE: Nu introduceti ingrediente fierbinti in recipient. Lasati alimentele

sa se raceasca timp de cateva minute inainte de a le procesa.

& ATENTIONARE: inainte de a consuma sau de a servi alimentele procesate, vi rugdm

sa va asigurati ca ingredientele au fost omogenizate corespunzator.

Informatii generale:
Pentru obtinerea unor rezultate optime, va rugam sa va asigurati ca ingredientele acopera
complet cutitul blenderului Thainte de a procesa alimente solide.
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» NIDAR DL

Buton .
Cantitate <
pentru - . .. Durata de
Utilizare/Ingrediente maxima
selectarea « procesare
. recomandata
functiilor
Bauturi reci/Cocktailuri 1,5L
Milkshake-uri si bauturi pe baza de lapte 12L
B3uturs Smoothie
. Puneti fructe proaspete si putin lichid 60 secunde
(Smoothie) . o . R .
(inclusiv iaurt, lapte si suc). Apoi adaugati 10L
gheata sau alimente congelate (inclusiv
fructe congelate, gheatd sau inghetatad).
Apasati pe butonul ,,Zdrobire gheatad”.
Modificarea turatiei in cadrul procesului
este normala. Pentru a face smoothie din
. suc congelat. .
Zdrobire & 200 g (10 cuburi 30 de secunde
gheata de gheata)
Clatiti recipientul de sticla cu apa calda,
apasand pe butonul ,,Pulse” inainte de
curatare. Pentru rezultate mai bune la
o urmdtoarea utilizare, se recomanda sa 500 ml de apa
Clatire MR S L N
curdtati si sa stergeti bine recipientul calda 20 de secunde
(Pulse) .
inainte de a-I monta la loc.

Dupa utilizarea blenderului:

1. Deconectati stecarul de la sursa de alimentare cu energie electrica.

2. Scoateti capacul (impreuna cu paharul gradat) de pe recipient.
3. Scoateti recipientul (impreuna cu ansamblul tdietor) de pe unitatea motorului.

4. Desprindeti ansamblul taietor din partea inferioara a recipientului.

Observatie: Curatati de fiecare datd componentele detasabile imediat dupa utilizare.
Observatie: Se recomanda sa taiati carnea sau alte alimente in bucati mai mici inainte de a le
pune Tn recipient. Nu procesati cantitati mari de alimente in acelasi timp.
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VIEDIEREA PROE
Problema Cauza Solutie

Aparatul nu functioneaza
dupa ce a fost pornit.

Aparatul nu este alimentat cu
energie electrica.

Asigurati-va ca aparatul este conectat
corespunzator la o priza de perete.
Asigurati-va ca priza de perete este sub
tensiune prin conectarea unei lampi. Dupa
pornire, indicatorul luminos trebuie sa se
aprinda.

Recipientul de sticld nu a fost
instalat bine si nu a fost
securizat.

Instalati corespunzator recipientul, conform
instructiunilor de utilizare.

Motorul s-a supraincalzit.
Acesta este prevazut cu o
functie de protectie care il
opreste automat, pentru
evitarea arderii.

lintrerupeti utilizarea produsului si l3sati-l sa
se raceasca timp de aproximativ 30 de
minute.

Lamele sunt blocate.

Opriti imediat aparatul si deconectati-l de la
sursa de alimentare. indepértati cauza
blocajului. Taiati ingredientele mari in bucati
mici Thainte de procesare.

Unitatea motorului emite un
miros neplacut in timpul
primelor cateva utilizari ale
aparatului nou.

Acest lucru este normal in
timpul primelor cateva utilizari
ale aparatului nou.

lin cazul in care unitatea motorului continu&
sa emita un miros neplacut dupa mai multe
utilizari, contactati distribuitorul.

Motorul vibreaza puternic sau
aparatul produce zgomote
neobisnuite.

Aparatul nu este asezat pe o
suprafata solidd, orizontala si
stabila sau picioarele de
cauciuc nu au fost instalate
corespunzator.

Puneti aparatul pe o suprafatd solida,
orizontald, stabild si uscata, asigurandu-va ca
picioarele de cauciuc au fost instalate
corespunzadtor.

Tensiune mare sau tensiune
instabila.

Verificati tensiunea si conectati aparatul la
prize cu tensiune stabila.

Cutitul nu este strans
corespunzator.

Va rugdm sd contactati distribuitorul sau sa
solicitati asistenta din partea centrului de
reparatii.
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VIIl. CURATARE SI INTRETINER J

Curatati de fiecare data componentele detasabile imediat dupa utilizare.

Observatie: Acordati atentie deosebita curatarii componentelor. Evitati atingerea lamelor
ascutite!

1. Deconectati stecarul de la sursa de alimentare cu energie electrica.

2. Tnainte de curdtare, desfaceti toate componentele detasabile.

3. Curatati toate componentele detasabile in apa calduta cu detergent de vase.

4. Utilizati o carpa uscata pentru a curata unitatea principala.

“ J
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Tensiune nominala 220-240V ‘
Frecventd nominala 50/60Hz ‘
Putere maxima 800 W ‘

g

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avand numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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©

HEINNER este marcd inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul

prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N
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Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene. J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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STAND BLENDER
Model: HBL-HE800SS

e Stand blender
e Max power: 800W
e Color: silver
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Thank you for chosing this product!

I.  INTRODUCTION J

Please read this instruction manual carefully before using it and kee it for later information

This manual is conceived for ofering you all of the necessary info regarding instalation, using
and maintenance of the machine. For a correctly and safely use of the machine, please, read
this manual before instalation and using.

N

Il. PACKAGE CONTENTS J

» Stand blender

ﬁ » Instruction Manual

> Warranty card

N



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 800W, 220-240V~50/60Hz

lll. PRODUCT DESCRIPTION

1. Measuring Cup 5. Glass Bowl Holder
2. Lid 6. Function Button
3. Glass Bowl 7. Rotary Knob

4. Blade 8. Main Body
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IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, in order to reduce the risk of fire, electric shock,

and/or injury to persons, basic safety precautions and safety warnings should always be

followed as below:

WARNING: The blades of the knife are extremely sharp. Handle
them with caution!

Please read all instructions carefully.

1.

10.

11.

12.

To protect against electric shock, do not place the power cord, the plug or the
appliance in water or any other liquid.

Close supervision is necessary when any appliance is used by children or near
children.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless instructions concerning use of the appliance by a person who is responsible
for their safety.

Unplug from outlet when not in use and before cleaning.

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug if the appliance has
malfunctioned or has been damaged in any manner.

Accessories not recommended by the manufacturer may cause malfunction. For
your own safety, please only use the original accessories and spare parts that are
suitable for your appliance.

Do not use outdoors.

Do not hang the cord over the edge of table or counter. Do not make the power
cord contact with hot surfaces.

Do not place the appliance on or near hot gas or electric burner, or in a heating
oven.

This appliance is for domestic use only. Any commercial use, inappropriate use or
failure to comply with the instructions, the manufacturer takes no responsibility
and the warranty is no more valid.

Do not use the appliance if any part is broken or the power cord or the plug is
damaged.

Make sure that the glass lid is securely locked in place before operating the
appliance.
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13. Never put ingredients in the glass jar by hand when running the appliance. Always use
the food pusher.

14. The blades are sharp. Please handle carefully. Always keep the knife out of reach of
children.

15. Never remove the lid until the knife stops completely.

16. This appliance is used for processing small quantities. Do not exceed the quantity
indicated in the instruction manual.

17. Do not use the appliance to mix glutinous food or substance.

18. Do not use the appliance for other than intended use.

19. For your safety, this appliance conforms to the appliance standards, regulations and
directives of Low Voltage, Electromagnetic Compatibility, Environment, etc.

SAVE THESE INSTRUCTIONS!

Using Your Appliance
Before first use, clean all parts of the appliance.

Notes:

¢ When plugging in the appliance, the indicator rings of 3 function buttons will be flashing
blue. After the glass jar is fixed, the lights will stop flashing and keep on.

¢ The start knob allows you to use step-less speeds from mini power to max power.

¢ When you use start knob for your speed control, the function buttons cannot work in the
meantime and their indicators are off.

» Three function buttons for your reference:

* Pulse * |ce Crushing * Smoothie

e When you use the function button for your food, you can change the buttons basing on
your need. Besides, you can use the start knob for speed control. If so, you cannot use the
function buttons in the meantime.

¢ The working capacity of the glass jaris 1.5L.
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How to use the glass jar

1. Place the ingredients in the glass jar.
2. Place the lid on the jar and close it tightly.

6. Select the speed by turning the control knob or press the Quick-select button.
Note: Do not let the appliance to operate more than 1 minute continuously. Let the
appliance to cool down to room temperature before continue operating the appliance

Blending With Function Buttons

Rotate the start knob to the position ON, then press the button basing on your need.

¢ Pulse Function

The appliance runs when pressing “Pulse” and stops working when releasing the button.

When you press button “Pulse”, you should press it continuously until the food finish
processing.

¢ Ice Crushing Function

When you press this button, the appliance will run with the program for 30 seconds.
* Smoothie Function

When you press this button, it will work with 90% power for 1 minute.
Remark:

* The button you press, only the indicator ring of the button is lighted accordingly.
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* The appliance will stop automatically when it finishes the pre-set program after you
press the button “Ice Crushing” or “Smoothie”.

* Press the function button “Ice Crushing” or “Smoothie” to start the appliance, press the
button again before the pre-set program finishes to stop the program. The appliance will
go to standby status. Then the indicator rings of 3 buttons are lighted.

Baby Food

e Chop the food into small pieces, add some broth (meat or vegetables) and mix the
ingredients with pulses. To blend the mixed food, rotate the start knob till the food reach
the desired result.

¢ Chop the fruits into small pieces, add some milk, water or juice and mix the ingredients
with pulses. To blend the food well, rotate the start knob or press the button “Smoothie”
till the food reach the desired result.

) @ ®
=

ACAUTION: Maximum processing time for each continuous use should not exceed 1

MINUTE. If the food need to be processed more than 1 minute, run the appliance with
pulses and allow intermediate 10-second pauses.

& CAUTION: DO NOT OPERATE THE APPLIANCE WHEN EMPTY.

& CAUTION: Do not put hot ingredients into the jar. Allow the food to cool down for

a few minutes before food preparation.

& CAUTION: Before you eat or serve the blended food, please always check the
ingredients that might have not been blended adequately.

In General:
For better results: please make sure that the quantity of ingredients fully covers the
blades before blending solid foods.
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R [ ) IVV1IV/] N D D
. Maximum .
Function . Processing
Usage / Ingredients Recommended .
Button Time
Dosage
Cold drinks / Cocktails 1.5L
Milk shakes and dairy drinks 1.2L
Smoothie
Drink Put fresh fruits and some
. o ] . 60 seconds
(Smoothie) | liquid (including yogurt, milk and 1oL
juice). Then add ice or frozen food '
(including frozen fruits, ice or ice
cream).
Press the button “Ice Crushing”. The
speed change in the process, pre-set
Ice i . 200g (10 pieces of
. by the program, is normal. To make g( p 30 seconds
Crushing | smoothie from frozen juice. ice cube)
Rinse the glass jar with warm water
by pressing “Pulse” before cleaning.
Rinse For better results in the future use, it 500ml of
. 20 seconds
(Pulse) is recommended to thoroughly clean warm water
and dry the blending jar before
reassembling.

After using the blender

1.Disconnect the power from main supply.

2.Remove the lid (together with measuring cup) from the jar.

3. Remove the jar (together with blade assembly unit interface) from the motor part.

4. Detach the blade assembly unit interface from the bottom of the jar.

Note: Always clean the removable parts immediately after use

Note: It is recommended to cut the meat or other food into smaller pieces before putting them
in the jar. Do not operate with large quantities of food at one time.
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Problem

Reason

Solution

The appliance doesn't
work after power on and
start the appliance.

The appliance is not live.

Ensure that the appliance is
connected well to a suitable wall
power outlet. Ensure that the wall
power outlet is live by connecting a
lamp. After power on, the indicator
should be lighted.

The glass jar has not
been installed well and
safety locked.

Install the jar correctly as operation
instruction.

The motor is
overheated. It stops
automatically for
protection to avoid
burnt.

Stop working and cool it down for
about 30 minutes.

The blades are blocked.

Immediately turn off the switch and
unplug the appliance. Then remove
the obstacle. Cut the big ingredients
into small pieces before processing.

A terrible smell comes
from the motor unit
during the first several
uses of the new
appliance.

It is normal to operate
the new appliance for
the first uses.

If there is still a terrible smell after
multiple uses, please contact your
vendor.

The motor agitates, OR
there are unusual
noises.

The appliance is not
placed on a firm, flat and
stable surface. Or the
rubber feet have not
been installed well.

Place the appliance on a firm, flat,
stable, and dry surface or make
every rubber foot installed well.

High voltage or unstable
voltage.

Check the voltage and plug the
appliance in stable-voltage outlets.

The blade is loose.

Please contact your vendor or get
help from the service center.
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VIIl. CLEANING AND MAINTENAN J

Always clean the removable parts immediately after use

Note: Be careful when cleaning the parts. Avoid touching the sharp blades!
1. Disconnect the power from main supply.

2. Disassemble all removable parts before cleaning.

3. Clean all removable parts in lukewarm water with dish-washing liquid.
4. Use dry cloth to clean the main body.

“ J
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Rated voltage 220-240V
Rated frequency 50/60Hz
Max power 800W

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

e

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

This product is in conformity with norms and standards of European Community

C€ J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, no 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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HACTONEH B/NIEHAEP
Mopgen: HBL-HE800SS

e HactoneH 6neHaep
o MaKcumanHa mouiHoct: 800 W
e LBaT: cpebpuct
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Bbnarogapum Bu, ye nsbpaxre To3u npoayKr!

J

Mpedu da u3nonszeame mo3u yped npoyememe 8HUMAMENHO HAPBLYHUKA C UHCMPYKYUU.
CuxpaHasaiime HAPBYHUKA € yen 6v0euwsu crpasKu.

To3M HapbyHUK € MPOEKTMpaH, 3a Aa BM npegocTaBu BCUUKM HEOBXOAMMU WMHCTPYKLUM
OTHOCHO MHCTaNNPaHEeTO, U3MN0A3BAHETO M NOAABPKAHETO Ha ypeaa. Mpean MHCTanupaHe u

“3noni3BaHe Ha ypeaa, C Lea npasuiHa v 6esonacHa ynotpeba Ha ypega, Bu monum aa
npoyeTteTe BHUMATENHO TO3M HAPbYHUK C UHCTPYKLMM.

N J

Il. CbAbPXAHUE HA ONNAKOBKATA J

> HactoneH 6neHaep

B > HapbUHUK C MHCTPYKUUK
— > TlapaHUMOHHa KapTa

N
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lll. ONUCAHUE HA NPOAYKTA J

1. U3amepBaTenHa Yawa 5. lMocTaBKa Ha CTbKNEHWA CbA,

2. Kanak 6. ByToHM 3a M360p Ha PyHKUUUTE
3. CTbKAeH cba, 7. PoTaumMoHeH OyTOH

4. Hox 8. OcHOBEeH Kopnyc
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BAXHU NPEANA3HU MEPKU

Mpu “3non3BaHe Ha eNEeKTPUYECKM Ypeau, 3a Aa Ce HaMaM PUCKa OT MoXKap, TOKOB

yaap u/vnu HapaHsBaHe Ha xopa, TpAbBa Aa ce cnas3saT BUMHArK npeaynperKaeHuATa u

OCHOBHWTE MepPKK 3a 6e30MacHOCT, KaTo Hanpumep:

NPEAYNPEXAEHME: OcTpreTaTa Ha HOXa ca MHOro ocTpu. bopaBaiTe BHMMATENHO C

TAX.

Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKU MHCTPYKLNN.

1.

3a fa ce npeanasuTe OT TOKOB yAap, He NoTansaiTe 3axpaHBawua Kaben, wencena
WAV ypena BbB BOAa UM B APYTY TEYHOCTU.

ToraBa, Korato ce M3Mno/si3BaT e/IeKTPoypeamn OT CTpaHa Ha geua wau B 61130CT 4o
TAX, € He0bX0ANM BHMMATENIEH HaA30p.

YpeawsT He e npeaHasHayeH 3a M3MNo/A3BaHe OT /Auua (BKAUMTENHO geua) c
HaManeHu ¢)VI3VILIeCKVI, CeTUBHUN NN YMCTBEHU I'IpO6erMM, WA C IMNCa Ha oNUT n
Mo3HaHWA, OCBEH aKo ca nof HabnwaeHMe MAM ca MOAYYMAM YKasaHusa Mo
OTHOLUEHME HA M3MON3BAHETO Ha ypeda OT /INLE, KOETO € OTFOBOPHO 3a TAXHATa
6e3onacHocCT.

M3KknouBaNTe ypeda OT M3TOYHMKA 33 3axpaHBaHe C e/IeKTPOeHeprus Torasa,
KOraTo He Ce U3Moa3Ba W Npeau NoYyncTBaHe.

He u13non3BaiTe HWKaKBM efNeKTpoypenu C MOBPeAeH Lencen WM 3axpaHsaly,
Kaben, ako uma gedeKkTn UK aKo e NoBpeseH.

M3non3BaHeToO Ha aKcecoapu, HeMpenopbyaHM OT NPOM3BOAUTENSA HA ypeaa, MOXKe
[a NPUYMHKU HapaHAaBaHMA. 3a Bawa 6e3onacHOCT MoAA M3Mos3BalTe camo
OPUTUHAJIHM aKCecoapwu U pe3epBHUN YacTu, KOUTO ca NoaxoAAwM 3a Bawus ypea.
He nsnonseaiite ypeaa Ha OTKpUTO.

He octaBsaliTe 3axpaHBalus Kaben aa Bucu Hag pbba Ha macaTa. He gonyckainTte
3axpaHBaLWMAT Kaben Aa BM3a B KOHTAKT C FOpPeLLM NOBbPXHOCTH.

He nocraesiiTe ypesa BbpXy UK A0 ra3oBa ropeska Uan eNekTpuyeckn KOTIoH; He
nocraBaAnTe ypeaa B Harpata ¢pypHa.

10. Tosn ypep, e npepHasHayeH camo 33 AOMalWHA ynoTpeba. Mpu Tbproscka uau

11.

12.

HecboTBeTCTBalla ynoTpeba, Mam 6e3 crnasBaHe Ha HACTOAWMTE WHCTPYKLMUM,
NpPOV3BOAUTENAT HE MOEMA HMKAKBA OTTOBOPHOCT M rapaHLMATA LWe ce aHyaupa.

He u3nonsealiTe ypesa, ako HEroBUM KOMMOHEHTU, LLENCENbT WM 3aXPaHBaLMAT
Kaben ca noBpeaeHu.

YBepeTe ce, ye cTe dpuKcupaam gobpe Kanaka, npegy 4a M3nosssate ypeaa.
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13. He BKapBaliTe CbCTaBKMTE C pPbKa B CTbKAEHMA CbA, A0KaTo ypeabr paboTtu.
M3nonseanTe 3a Ta3un Len camo Tiackaua.

14. PrboseTe Ha HOXKa ca MHOro ocTpu. bopassaiiTe BHMMaTENHO ¢ TAX. He ocTaBaliTe HoXa
Ha JOCTBMNHM MecCTa 3a geua.

15. He n3BaxgaiTe Kanaka npeay cnMpaHe Ha HOXa.

16. Tosn ypen e npeaHasHadyeH 3a o06paboTka Ha MasKM KoauyecTBa CbCTaBKu. He
npesu1LaBaiiTe KONMYECTBATA, MOCOYEHN B HACTOALLMA HAPDBUYHUK C MHCTPYKLUM.

17. He usnonsealite T03u ypes 3a 06paboTka Ha IeNKaBKU XpPaHN UK BELLECTBa.

18. He usnonsealite ypeaa 3a Le/, pasinyHa OT Ta3K, 3a KOATO € NPOEKTUPaH.

19. 3a BawaTta 6e3onacHOCT TO3W ypea OTroBapsa Ha CTaHAAPTUTE, periameHTuTe u
OVPEKTUBUTE OTHOCHO HUCKOTO HaMpeXeHue, eNneKTPOMarHMTHaTa CbBMECTUMOCT,
OKOJIHaTa cpesa v ap.

CbXPAHABAMTE TE3U MHCTPYKLIMN!

M3nonseaHe Ha Bawwusa ypeg,
MouncTeTe BCUUKM KOMMOHEHTU Ha ypeaa npean nbpsa ynotpeba.

3abenexku:

e Korato cBbp3BaTe ypeaa KbM M3TOYHMKA HA 3axpaHBaHe, CBETIMHHUTE UHAMKATOPM Ha
3-Te byTOHa 3a M360p Ha GYHKUUK LLe MUTAT B CUHbO. Cnes, GUKCMpaHe Ha CTbKAEHUS Cba,
WMHAMKATOPUTE LLLe CPAT A3 MUTAT U LLe OCTaHaT BKIOYEHMU.

e ByTOHBT 3a BK/AlOYBaHe BW no3BonsBa Aa W3Non3BaTe MNPOMEHAMBM 060pOTM, OT
MWHUMaIHA MOLLLHOCT 40 MAKCMMaHa MOLLHOCT.

e Korato 1M3nos3eate ByTOHA 3a BKAOYBAHE 3@ KOHTPOJ Ha obopoTuTe, HyTOHUTE 3a U3bop
Ha QYHKLMM Ca HEAKTUBHU U TEXHUTE UHAMKATOPW Ca USK/IOYEHN.

* YpeasT Mma 3 6yToHa 3a U3bop Ha GYyHKLMM:

* dyHKuMA ,Pulse” * dyHKUMA 3a pasapobsasaHe Ha e * dyHKums ,,Smoothie”

¢ Moxe fa usnonseate 6yToHUTe cnopes BawunTe Hy»kan. OCBEH TOBA MOKe Aa U3Non3BaTe
OyTOHa 3a BK/OYBAHE, 3a Aa KOHTpo/MpaTe o06opoTuTe. B TO3M cayyalh He mMoXKe fAa
n3non3BaTe eAHOBPEMEHHO BYTOHUTE 33 U360P Ha GYHKLMN.

e O6eMbT Ha CTbKAeHusa cba e 1,5 /1.
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MU3non3BaHe Ha CTbK/IEHUA CbA,

1. MocTaBeTe CbCTaBKMUTE B CTbKAEHUA CbA.
2. MocTaBeTe Kanaka Bbpxy CbAa M ro 3aTBOpETE NABLTHO.

8. N3bepeTe 060pOTUTE KATO 3aBbPTUTE KOMaHAHMA OYTOH MM HaTUCHEeTe BbpXy OyToHa
3a 6bp30 M3bupaHe.
3abenexxka: He octaBanTe ypeaa ga pabotv NOCTOAHHO 3a noBeye oT 1 MnHyTa. OcTaBeTe

ypeda Aa ce Ox/J1agM Ha CTallHaTa TemnepaTtypa npeay Aa NPOAb/KUTEe HerosaTa
ynotpeba.

M3non3saHe Ha 6yToHUTe 3a M360p Ha GYHKLUUMU

3aBbpTeTe OyTOHA 3a BKAOYBAaHe n0 nonoxeHwe ON, cnep KOeTo HaTUCHeTe OYTOHa,
KOMTO CbOTBETCTBA HA GYHKLMATA, KOATO MCKaTe Aa M3nonssare.

® ®yHKuMA ,Pulse”

YpeabT ce BK/OYBA, KOraTo HaTUCHeTe ByToHa ,Pulse” 1 ce u3KAOYBa, KOraTo OTNycHeTe
6yToHa. byTtoH®bT ,Pulse” TpaAbBa Aa ce 3a4bprKa HATMCHAT, AOKATO NPUK/OYM
obpaboTKaTa Ha xpaHuTe.

o OyHKUMA 3a pasapobasaHe Ha nep,

Mpw HaTUCKaHe Ha To3u BYTOH ypeabT Wwe pabotn 3a 30 cekyHAW.

e ®dyHKuMs ,,Smoothie”

Mpw HaTUCKaHe Ha To3uM HBYTOH ypeabT Wwe pabotu npmn 90% oT MoLHOCTTa 3a 1 MUHYTa.
3abenerkKa:

* LLle ce BKAOUYM CBETIMHHUAT MHAOWKATOP, CbOTBETCTBAL, HA HATUCHATUA GYTOH.
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* Mpwn HaTUCKaHe Ha ByToHa 3a ¢yHKUMATA 3a pa3apobsasaHe Ha ned UaM GyHKUMATA
»Smoothie” ypeabT we ce M3KAYBA aBTOMATUYHO, KOraTo MPUKIOYU NpeaBapuTenHo
3a434eHaTa nporpama.

* HaTucHeTe Bbpxy 6yTOHa, cboTBETCTBAL, 3a GyHKUMATA 3a pa3apobasaHe Ha el Uau
dyHKumAaTa ,Smoothie”, 3a aa BkAtounTe ypeaa. 3a Aa U3KAKOUUTE Nporpamata, HaTUcHeTe
OTHOBO BbpXy OYyTOHa, NpeAu NPUKAYBaAHE Ha NpeaBapuTesIHO 3adageHaTta nporpama.
Ypenst Wwe Bnese B peXXMm Ha roTOBHOCT U e Ce BKAOYAT CBETIMHHUTE MHAMKATOPU Ha
TpuTe 6yTOHa.

O6paboTKka Ha 6ebeluKa xpaHa

e HapexeTe xpaHuUTe Ha Ma/Ku napyeHua, aobaseTe cyna (OT MecCo MM 3eneHYyLn) U
pa3bbpKaliTe CbCTaBKMUTE YpPE3 KPaTKU HATUCKaHWA Ha OyToHa 3a BK/ouBaHe. C uen
XOMOreHU3npaHe Ha XpaHu, 3aBbpTeTe OyToHa 3a BK/KOYBaHE A0 NO3UUMSA, KOATO Aa Bu
NMO3BO/IM NOJIyYaBaHE Ha Ke/laHuTe pesyaTaTu.

¢ HapexeTe niogoBeTe Ha Majiku NapyeHua, AobaBeTe ManKo NPACHO MAKO, BOAa Uu
COK, c/ef ToBa pa3bbpKaliTe CbCTaBKUTE 4Ype3 KPaTKM HaATUCKaHMA Ha OyToHa 3a
BK/ItOYBaHe. 3a ga XxomoreHusumpare g4obpe xpaHaTta, 3aBbpTeTe 6YTOHa 32 BKAKOYBAHE MUK
HaTUCHeTe BbpXy byToHa ,Smoothie”, gokaTo noayyuTe }KenaHua pesynTar.

) @ ®
=

5 | [

&BHMMAHME! MaKcmMmanHoTo Bpeme 3a 06paboTKa 3a BCAKA HenpeKkbCcHaTa ynoTpeba

He TpAb6Ba fAa HagBuwasa 1 MUHYTA. Ako e Heobxoanmmo ga obpaboTBaTe xpaHaTa 3a
noseye oT 1 MUHYTA, HaTUCHETE HAKOJIKO NbTU ByTOHa ,Pulse” M HanpaBeTe meXgMHHM
naysu no 10 cekyHawn.

A BHUMAHME! HE U3MNON3BAWUTE YPEAA BE3 CbCTABKM.

& OBPBLIAHE HA BHUMAHMUE: He noctaBaiTe ropewwm cbCTaBku B cbaa. OcraBeTte

XpaHUTe Aa Ce OXNAAAT 32 HAKOKO MUHYTM Npeau Aa 3anodyHeTe obpaboTKkaTa um.

& OBPbWAHE HA BHUMAHME: T[lpean pa KOHCcymupate uWAM  cepBupaTe

O6pa60TeHMTe XpaHWU, MonA ysepete ce, 4Y4e CbCTaBKUTE Ca XOMOreHusnpaHu no
CbOTBETCTBALY, HAYUNH.

0O6wa nipopmauuma:
3a Hali-gobpu pesyaTaTv, Mo, YyBEPETE Ce, Ye CbCTaBKUTE HaMb/IHO NOKPMBAT HOXKa Ha
6neHpepa, Nnpean Aa obpaboTtsaTe TBHPAN XPaHMU.
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[TIPEMNOPGL
ByToH 3a MakcumanHo
Bpeme 3a
n3bop Ha MU3nonssaHe/CbCcTaBKU npenopbYnuTeNnHO 6036
$yHKUMA KO/IMYecTso 0bpabotka
CTyaeHu HanuTKu/Koktennu 1,511
MneyHu WenKoBe N MAEYHN HaNUTKN 1,21
CmyTtun
Hanutka [obaseTe npecHW N1040BE U MANKO
60 cekyHau
(CmyTH) TEUHOCT (BK/IIOUYNTENIHO KMCENO MASKO, 10
NpPACHO MAAKO U cok). Cnea ToBa gobaseTe ’
nep vAn 3aMpaseHn XpaHu (BKAOYUTENHO
3ampaseHun NAog0Be, Nes Uau cnagones,).
HaTucHeTe Bbpxy 6yTOHa ,PasgpobssaHe
Ha nea”. MpomsHaTa Ha CKOPOCTTa No
Bpeme Ha npotieca e HopmanHa. 3a
Pa3apo6As NPUroTBAHE Ha CMYTW OT 3aMPa3eH COK. 200 r (10 neaeHn
30 cekyHAM
aHe Ha nep, KybueTa)
M3nnakHeTe CTbKNEHUSA CbA, C TONA BOAa,
KaTo HaTUCHeTe BbpXxy byToHa ,Pulse”
npeau noymcTeaHe. 3a Hali-gobpum
M3nnakeaH | pe3ynTatu npu cnegpalla ynoTtpeba ce 500 mn Tonna
e npenopbyBa 4a no4ncTuTe n nsbbpliete Bo4a 20 ceKyHAaM
(Pulse) nobpe cbaa, Nnpegm ga ro MOHTMpaTe
OTHOBO Ha MACTO.

Cnep n3nonssaHe Ha 6neHgepa:

1. M3kntoueTe wencena oT U3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe C eNIeKTPoeHeprua.

2. OTcTpaHeTe Kanaka (3aegHo ¢ usmepBaTesiHaTa Yalla) oT CbAa.

3. M3BageTe cbaa (3aeqHO C pexkelma Moayn) oT Koprnyca Ha MoTopa.

4. Pa3KaueTe peskeLumsa Moayn OT A0/IHATa CTPaHa Ha Cbaa.

3abenerkka: BuHaru nouncrsaiite NoABuNKHUTE KOMMOHEHTV BedHara ciea yrnorpeba.
3abenexkka: MpenopbUMTENHO € Aa HapeXeTe MecoTo UK APYIv XPaHW Ha NMO-Masiku napyera,
npeau Aa rv noctasuTe B CbAaa. He 06paboTsaiiTe rofiemmn KoAMYecTsa XpaHa eHOBPEMEHHO.
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Npobnem

MpuunHa

PeweHue

Ypeast He paboTu cieg KaTto e
6UN BKAKOYEH.

Ypeabt He ce 3axpaHBa C
eneKkTpoeHeprua.

YBepeTe ce, Ye ypeabT e CBbp3aH no
CbOTBETCTBALL HAYMH KbM CTEHEH KOHTaKT.
YBeperTe ce, e CTEHHUAT KOHTAKT e Nog,
HanpekeHue, KaTo CBbprKeTe Namna. Cnep,
BK/IlOYBAHE CBETIMHHUAT UHAMKATOP TpA6Ba
[a cBeTHe.

CTbKAEHUAT Cba He e 6un
MHCTanupaH aobpe u He e 6un
obe3onaceH.

UHcTanupaiTe cbaa NO CbOTBETCTBALY, HAUMH
B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLUMMTE 33
ynoTtpeba.

MoTopbT e nperpsan. CHabaeH
e CbC 3alWMTHA GYyHKUMA,
KOATO ro U3K/0YBA
@BTOMATUYHO, 3a Aa ce
npeaoTBpaT U3rapAHeEToO My.

MpekpateTe ynotpebata Ha NPOAYKTa U ro
ocTaBeTe Aa ce OX/1aan 3a 0Ko10 30 MUHYTH.

Pvb6oBeTe Ha HOXKa ca
610KMpPaHU.

Cnpete He3abaBHO ypesa U1 ro UskayeTe ot
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe. OTcTpaHeTe
npuyMHaTa 3a 610KkMpaHeTo. HaperkeTe
ronemmuTe CbCTaBKM Ha MANKK NapyeTa
npeav obpaboTka.

KopnycbT Ha moTopa M3nbyBa
HEeNpuUATHaA MUpU3mMa no
Bpeme Ha NbpBUTE HAKOJIKO
\ynoTpebu Ha HoBMA ypea,

ToBa € HOpManHo No Bpeme
Ha MbpBUTE HAKOIKO
ynoTpebu Ha HoBWSA ypea,

AKO KOPMYCbT Ha MOTOPa NPOAb/IKAaBa 4a
M31bYBA HENPUATHA MUPU3MA CIEA, HAKOJTKO
ynoTpebu, cBbpeTe ce ¢ Bawus TbproseLl.

MoTopbT BUGPMpPA CUNHO UK
ypeasT nsnaBa HeobUYanHK

3BYLM.

YpeasT He e nocTaBeH BbpXy
TBbPAA, XOPU3OHTaIHA U
CTabWIHa NOBBbPXHOCT UK
rymeHuUTe KpayeTa He ca bunmn
MOHTUPAHWM NPABUAHO.

MocTaBeTe ypesa Bbpxy T8bPAA,
XOPU30HTaNHa, CTabuiHa 1 cyxa NOBbPXHOCT,
KaTo ce yBepuTe, Ye rymeHuTe Kpadera ca
6UNN MOHTMPAHU NPaBUIHO.

Bucoko HanpexkeHue naun
HecTabuIHO HanpexXeHue.

MpoBepeTe HaNpPeXeHUETo U CBbpKeTe
ypesaa KbM KOHTaKTU CbC CTabunHo
HanpexeHue.

HObT He e 3aTerHaT no
CbOTBETCTBALL, HAYMH.

Mons, cebpKeTe ce ¢ Bawwma Tbproseu, nam
NMoucKaiTe NOMOLL, OT CEPBU3HUA LEEHTBP.
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VIil. NTOYUCTBAHE U NOAAPE \

BuHaru nouncTBaiite NoaBUXKHUTE KOMMOHEHTH BeAHara ciepg ynotpeba.
3abenerkka: O6bpHeTe cneunasHo BHUMaHWE Ha NOYUCTBAHETO Ha KOMMOHEHTHUTE.
N3b6AareanTe aa goKkoceaTe ocTpuTe pbbose!

1. M3KkNtoyeTe Lencena oT U3TOYHUKA Ha 3aXpPaHBaHE C e/IeKTPOEHEPruS.

2. Mpean noyncTBaHe paskayeTe BCUYKU NOABUNKHMU KOMMOHEHTH.

3. MoumncTeTe BCUYKM NOABUKHM KOMMNOHEHTU B X/1aKa BoAa C NpenapaT 3a MUEHe Ha
cbaose.

4. N3non3saiiTe cyxa Kbpna, 3a 4a NOYNCTUTE OCHOBHMA KOPMYyC. /

e
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HomuHanHo HanpeXkeHue 220-240V
HomuHanHa yectota 50/60Hz
MaKcumanHa mouHocT 800 W

U3XBbpAsAiHe Ha OTNAaAbLUTE NO HAYMH, OTFTOBOPEH 33 OKONIHATa cpeAa
MozKkeTe ga NOMOrHeTe 3a ONa3BaHETO HA OKO/IHaTa cpeaal
Mons cnasBailTe MecTHUTe pasnopegbu: [MpepaiiTe  HedpyHKUMOHMPALLOTO  eNeKTPUYEecKo

obopyaBaHe Ha LEHTbP 3a CbbupaHe Ha OTNAAbLM OT efleKTpuyecko obopyasaHe.

e

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha komnaHuaTa Network One Distribution SRL. OctaHanute
TbProBCKM MapKM M HAaMMEHOBAHWATA Ha MPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKM MapKW WUAWU PerucTpupaHu

TbProBCKMU MapKn Ha CbOTBETHUTE UM NpUTEXKATENN.

HuTo epHa yacT oT cneundurKaunTe He MoXe Aa 6bae Bb3NPOM3BENKAAHA NOA KaKBaTo U Aa e
dopma wAM CpeacTBo, WAM M3MOA3BAaHA 33 MOMyYyaBaHe Ha MNPOM3BOAHM KATO MNPeBOAM,
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ASZTALI TURMIXGEP
Modell: HBL-HE800SS

e Asztali turmixgép
e Maximalis teljesitmény: 800 W
e Szin: ezlstszlrke
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Ko6szonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

B _—_—_—_——

A késziilék haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a jelen haszndlati utmutatét. Utélagos
tanulmdnyozds céljabol, kérjiik, 6rizze meg a haszndlati kézikonyvet.

A leirds célja, hogy megadja az 6sszes sziikséges utasitast a gép telepitésére, haszndlatara és
karbantartasara. A készilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, kérjiik, olvassa el a
hasznalati dtmutatdt, a gép hasznalata el6tt.

N J

Il. A CSOMAG TARTALMA J

> Asztali turmixgép

B » Hasznalati utmutaté
= > Jétdllasi bizonylat

N
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Ill. A TERMEK LEIRASA

1. Mérépohar 5. Uvegtartaly alatét

2. Fedél 6. Funkcidkivalaszté gombok
3. Uvegtartaly 7. Forgatégomb

4. Vagbdkeés 8. FGegység



http://www.heinner.com/
file:///D:/360Downloads/Software/Youdao/Dict/8.9.4.0/resultui/html/index.html#/javascript:;

www.heinner.com 800W, 220-240V~50/60Hz

FONTOS OVINTEZKEDESEK

Elektromos készilékek haszndlatakor a t(iz, dramutés és/vagy személyi sérulés

kockazatdnak csokkentése érdekében minden esetben tartsa be a kovetkezé

figyelmeztetéseket és az alapvetd biztonsagi dvintézkedéseket:

FIGYELMEZTETES: A kés pengéi nagyon élesek. Ovatosan kezelje Sket!

Kérjlk, olvassa el figyelmesen az 6sszes utasitast.

1.

10.

11.

12.

Az dramités elleni védelem érdekében ne meritse vizbe vagy mds folyadékba a
tdpkabelt, a csatlakozdodugdt vagy a késziiléket.

A haztartdsi késziilékek gyermekek altali vagy azok kozelében térténé hasznalata
esetén figyelmes felligyelet sziikséges.

A készilék nem haszndlhatd csokkent értelmi, érzékszervi, vagy fizikai képességl
személyek altal (gyermekeket is beleértve), vagy olyanok altal, akik nem
rendelkeznek a kell6 mennyiségl tudassal és tapasztalattal, csak felligyelet mellett,
vagy ha a fellgyeletért és a biztonsagukért felel§s személy megtanitotta Gket a
helyes hasznalatra.

Nem hasznalat esetén és tisztitas el6tt daramtalanitsa a késziiléket.

Ne hasznaljon semmilyen hdztartdsi készliléket megrongdldédott, meghibasodott
vagy sérilt dugasszal vagy tapvezetékkel.

A gyarté altal nem javasolt tartozékok haszndlata sériiléseket okozhat. Az On
biztonsdga érdekében kérjiik, hogy csak az 6n késziilékéhez megfelel6 eredeti
tartozékokat és cserealkatrészeket hasznaljon.

Ne hasznalja a késziiléket szabadtéren.

Ne hagyja a tdpvezetéket az asztal széle fol6tt 16gni. Ugyeljen arra, hogy a tapkabel
ne érintkezzen forro felliletekkel.

Ne helyezze a késziiléket gazégbre vagy elektromos f6z6késziilékre, sem ezek mellé;
ne helyezze a késziiléket bef(itott sitébe.

A késziilék csak haztartasi haszndlatra gydrtott. Nem megfelel6 vagy a jelen
utasitdsokat nem betartdé kereskedelmi haszndlat esetén a gyarté nem vallal
semmilyen felelGsséget, és a szavatossagi kotelezettség elveszti érvényességét.

Ne hasznalja a késziiléket, ha annak valamelyik alkatrésze, a dugd vagy a tapkabel
sériilt.

A készilék hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a fedél biztonsagosan
rogzitve van.
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13. A készulék mikodése kozben ne tegye kézzel az 0Osszetev6ket az (ivegedénybe.
Hasznalja mindig a tomd szerkezetet.

14. A kés pengéi nagyon élesek. Ovatosan kezelje Sket. Tartsa a kést kisgyermekek elél
elzarva.

15. Ne tavolitsa el a fedelet a kés ledlldsa elbtt.

16. Ez a készllék kis mennyiségl OsszetevSk feldolgozasdra szolgdl. Ne Iépje tul a jelen
hasznalati dtmutatdban feltlintetett mennyiséget.

17. Ne hasznalja a késziiléket ragacsos élelmiszerek vagy massza feldolgozdsara.

18. Ne hasznalja a késziléket a tervezett céltdl eltérd célra.

19. Az On biztonsdga érdekében a késziilék megfelel az alacsony fesziiltségre, az
elektromagneses 0Osszeférhetfségre, a kornyezetre stb. vonatkozé szabvanyoknak,
rendelkezéseknek és kdvetelményeknek.

ORIZZE MEG EZT AZ UTMUTATOT!

Az On késziilékének hasznalata
Az els6 hasznalat el6tt tisztitsa meg a készlilék minden alkatrészét.

Megjegyzések:

e Amikor csatlakoztatja a készliléket az dramforrashoz, a 3 funkciévalasztdé gomb kéken
villog. Az lvegtartaly felhelyezése utan a jelz6fények nem villognak, hanem folyamatosan
vilagitanak.

¢ A bekapcsolégomb lehetévé teszi, hogy valtozé sebességet hasznaljon, a minimalis
teljesitményt6l a maximalis teljesitményig.

¢ Ha a teljesitményvezérld inditdgombjat hasznalja, a funkciévalaszté gombok inaktivak, és a
jelz6fények kialszanak.

¢ A késziléken 3 gomb taldlhaté a funkcidk kivalasztasahoz:

*  Pulse” funkcid * Jégtord funkcio * ,Smoothie” funkcid

e A gombokat igényei szerint haszndlhatja. Ezenkiviil a bekapcsolégombbal szabalyozhatja a
sebességet. Ebben az esetben nem hasznalhatja egyszerre a funkcidkivalaszté gombokat.

o Az livegtartdly (rtartalma 1,5 liter.
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Az livegtartaly hasznalata

1. Helyezze a hozzavaldkat az livegtartalyba.
2. Tegye ra a fedelet a tartalyra, és zarja ra szorosan.

10. Vdlassza ki a sebességet a vezérl6gomb elforgatdsdaval vagy nyomja meg a
gyorskivalaszté gombot.
Megjegyzés: Ne hagyja, hogy a késziilék 1 percnél tovabb miikodjon folyamatosan. Hagyja

800W, 220-240V~50/60Hz

a késziiléket leh(ilni szobahémérsékletre, mieldtt folytatna haszndlatat.

A funkcidkivalaszté gomb hasznalata
Allitsa a f6kapcsolét ON pozicidba, majd nyomja meg a hasznélni kivant funkciénak

megfelel6 gombot.
e Pulse” funkcié

A készilék bekapcsol, amikor megnyomja a ,,Pulse” gombot, és kikapcsol, amikor elengedi
a gombot. Az a ,Pulse” gombot lenyomva kell tartani, amig az élelmiszer-feldolgozas be

nem fejezédik.
e Jégtors funkcio

Ennek a gombnak a lenyomdsdval a késziilék 30 masodpercig mikodik.

¢ ,Smoothie” funkcié

Ennek a gombnak a megnyomadsa 90%-os teljesitménnyel m(ikddik 1 percig.

Megjegyzés:

* A gomb jelz6fénye kigyullad.
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* Ha megnyomja a jégdarald funkcié vagy a ,Smoothie” funkcié gombjat, a késziilék
automatikusan kikapcsol, amikor az el6re beallitott program befejezédik.

* Nyomja meg a jégdarald funkcid vagy a ,Smoothie” funkcié gombjat a késziilék
bekapcsolasahoz. A program ledllitasdahoz nyomja meg ismét a gombot az alapértelmezett
program befejezése el6tt. A késziilék készenléti lzemmddba [ép, és a hdrom jelz6fény
vilagit.

Bébiételek elkészitése

e Vagja az élelmiszereket aprd darabokra, adjon hozza levest (hus vagy zoldség), és az
inditdgomb rovid ideig tartd megnyomasaival keverje 6ssze az adalékanyagokat. Az ételek
egyenletes elkeverése érdekében olyan sebességtartomanyba dllitsa be a berendezés
forgdsi sebességét, mely lehetdvé teszi az dhajtott végeredmény elérését.

¢ Vagja a gyimolcsoket apro darabokra,adjon hozza kevés tejet,vizet vagy gyimolcslevet,
majd az inditégomb rovid ideig tartd megnyomadsdaval keverje 6ssze az adalékanyagokat.
Az étel megfelel6 homogenizaldsdhoz forgassa el a bekapcsoldégombot vagy nyomja meg a
»Smoothie” gombot, amig el nem éri a kivant eredményt.

) @ ®

&FIGYELEM! A maximalis feldolgozasi id6 a folyamatos hasznalat esetében nem

haladhatja meg az 1 PERCET. Ha 1 percnél hosszabb ideig kell feldolgoznia az ételt, nyomja
meg t6bbszor a ,,Pulse” gombot, és tartson 10 masodperces sziineteket.

& FIGYELEM! NE HASZNALJA A KESZULEKET OSSZETEVOK NELKUL.

& FIGYELMEZTETES: Ne tegyen forré Osszetevket a tartilyba. Feldolgozas el6tt

hagyja néhany percig hiilni az ételt.

& FIGYELEM! A feldolgozott élelmiszerek fogyasztdsa vagy felszolgdldsa el6tt kérjiik,

gy6z6djon meg arrél, hogy az adalékanyagok megfelel6en egységesitédtek.

Altalanos informaciék:
A legjobb eredmény érdekében, a szildrd élelmiszerek feldolgozasa el6tt gy6z6djon meg
arrél, hogy az 6sszetevék teljesen fedik a turmixgép kését.
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Funkcié Maximalis
kivalaszto Hasznalat/Osszetevék ajanlott Feldolgozasi id6
gomb mennyiség
Hideg italok/Koktélok 1,5L
Milkshake-ek és tejalapu italok 12L
Smoothie
Ital Kezdje friss gyimolccsel és egy kevés )
. folyadékkal (beleértve joghurtot, tejet és 60 masodperc
(Smoothie) A ) . .
gyumolcslevet). Ezutan adjon hozza jeget 1,0L

vagy fagyasztott élelmiszert (beleértve a
fagyasztott gyiimolcsot, jeget vagy
fagylaltot).

Nyomja meg a ,,Jégtér6” gombot. A
sebesség megvaltozasa a folyamat soran
normalis. A fagyasztott I1éb&| turmix készal.

e 200 g (10 [
Jégtores jégkocka) 30 masodperc
Tisztitds el6tt 6blitse ki az Gvegedényt
meleg vizzel a ,,Pulse” gomb
megnyomasaval. A legjobb eredmény
R érdekében a kovetkez6 hasznalat sordn .
Oblités i4nl | e 500 ml meleg viz .
(Pulse) ajanlatos alaposan megtisztitani és 20 masodperc

letorélni a tartalyt, miel6tt Ujra
Osszeszerelné a késziiléket.

A turmixgép hasznalata utan:

1. Huzza ki a dugdt a tdpegységbdl.

2. Tavolitsa el a fedelet (a mérépoharral egy(tt) a tartalyrol.

3. Tavolitsa el a tartalyt (a vagdszerkezettel egylitt) a motoregységrél.

4. Vdlassza le a vagdszerelvényt a tartaly aljardl.

Megjegyzés: Haszndlat utdn azonnal tisztitsa meg a kivehet6 alkatrészeket minden alkalommal.
Megjegyzés: Javasoljuk, hogy a hust vagy mas élelmiszereket vagja kisebb darabokra, miel6tt a
tartdlyba helyezné azokat. Ne dolgozzon fel egyszerre nagy mennyiségl( ételt.
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Probléma

Ok

Megoldas

A készllék nem mikodik
bekapcsolas utan.

A készllékbe nem jut
elektromos aram.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék
megfelelGen csatlakozik a fali aljzathoz. egy
Egy ldmpa csatlakoztatasaval gy6z6djon meg
arrol, hogy a fali aljzat fesziltség alatt van.
Bekapcsolas utdn a jelz6fénynek vilagitania
kell.

Az Gvegtartalyt nem
megfelelGen helyezték be és
nem rogzitették.

Szerelje fel megfelelGen a tartalyt a
hasznalati utasitasnak megfelelGen.

/A motor tulmelegedett. A
késziilék olyan védelmi
funkcioval van felszerelve,
amely automatikusan
kikapcsol, hogy
megakadalyozza az égést.

Szakitsa meg a termék hasznalatat, és hagyja
hdlni koralbelll 30 percig.

A pengéket akaddlyozza
valami.

Azonnal kapcsolja ki és valassza le a
készuléket az elektromos haldzatrdl. Tavolitsa
el az elakadas okat. A nagy méretd(
Osszeteviket feldolgozas eltt vagja apro
darabokra.

A motoregység kellemetlen
szagot bocsat ki az Uj késziilék
elsé néhany hasznalatakor.

Ez normalis az Uj eszkoz els6
néhany haszndlata soran.

Ha a motoregység tobbszori hasznalat utan is
kellemetlen szagot bocsat ki, forduljon a
forgalmazohoz.

A motor hangosan rezeg, vagy
a készulék szokatlan hangokat
ad ki.

A készilék nincs szilard,
vizszintes és stabil fellletre
helyezve, vagy a gumilabak
nincsenek megfelel6en
felszerelve.

Helyezze a késziiléket szilard, vizszintes,
stabil, szaraz feliiletre, Gigyelve arra, hogy a
gumilabak megfelelGen fel legyenek szerelve.

Magas fesziiltség vagy instabil
fesziiltség.

EllenGrizze a fesziiltséget, és csatlakoztassa a
készliléket egy stabil fesziiltségli aljzathoz.

A kés nincs megfelel6en
megszoritva.

Kérjik, forduljon kereskeddjéhez, vagy kérjen
segitséget a javitokdzponttdl.
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VIII. TISZTITAS ES KARBANTAR

Hasznalat utan azonnal tisztitsa meg a kivehet6 alkatrészeket minden alkalommal.
Megjegyzés: Forditson klilonos figyelmet az alkatrészek tisztitasara. Kerilje az éles pengék
érintését!

1. Hdzza ki a dugdt a tapegységhbdl.

2. Tisztitds el6tt tdvolitson el minden kivehet6 alkatrészt.

3. Tisztitsa meg az 6sszes kivehet6 alkatrészt langyos mosogatdszeres vizben.

4. Hasznaljon szaraz rongyot a fGegység megtisztitasahoz.

.
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IX. MUSZAKI ADATLAP J
Névleges fesziiltség 220-240V
Névleges frekvencia 50/60Hz
Maximalis teljesitmény 800 W

A hulladékok kérnyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kdrnyezet védelmében!
Kérjuk, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikodé elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gyjt6é kdzpontba szolgéltassa be.

e
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